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DIRETTIVA 92/61/CEE DEL CONSIGLIO
del 30 giugno 1992

relativa alPomologazione dei

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trartato che isritui;ce la Comunitd economica
europea, in particolare articolo 100 A,

vista la proposta della Commissione (),
in cooperazione con il Parlamento europeo (),

visto il parere del Comitato economico e sociale (%),

considerando che occorre adottare le misure volte all'instau-
razione progressiva del mercato interno entro il 31 dicembre
1992; che detto mercato interno comporta uno spazio senza
fronticre interne nel quale & assicurata Ia libera circolazione
delle merci, delle persone, dei servizi e dei capitali;

considerando che in ciascuno Stato membroiveicoliaducoa
tre ruote devono soddisfare talune cararteristiche tecniche
prescritte da disposizioni cogenti che differiscono da uno
Stato membro all’alero; che, per la loro disparita, dette
prescrizioni -ostacolano gli scambi allinterno della Comu-
nica;

considerando che detti ostacoli all'instaurazione ed al fun-
zionamento del mercato interno possono essere eliminati se le
suddette prescrizioni sono adottate da turt gli Stati membri
in sostituzione delle rispettive regolamentazioni nazionali;

considerando che il controllo del rispetto delle prescrizioni
tecniche & escguito tradizionalmente dagli Stati membri
prima dellimmissione sul loro mercato dei suddetti veicoli
cui esse si applicano e che detto controllo concerne i diversi
tipi di tali veicoli;

considerando che occorre stabilire con precisione ed in modo
uniforme le definizioni applicabili a detti veicoli {ciclomo-
tori, motocicli, tricicli e quadricicli}, in particolare la defini-
zione del ciclomotore in quanto nei 12 Seatj membri esiste
una quindicina di definizioni diverse dj questo tipo di veicolo;
che questa varicta di definizioni, che si traduce in pratica in
alrettante categorie di veicoli, costituisce un importante
ostacolo agli scambi in quanto Iz produzione & costretta a
differenziarsi a seconda del paese in cui & commercializzata
comportando cosl un forte frazionamento del mercato del
ciclomotore;

considerando che 'esame degli elementi e delle caratteristiche
dei suddetti veicoli, tenuto conto delle tecnologie attual-
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veicoli a motore a due 0 a tre ruote

mente applicate, ha indotto a ritenere idonei 2 finj normativi
soltanto quelli figuranti nell'allegato I; che in base a
progressi ed agli sviluppi tecnologici sard opportuno esami-
nare gli clementi e le caratteristiche supplementari da
agpiungere, all'occorrenza, a quelli gia indicati nell’alle-
gato I;

considerando che a motivo delle innovazioni tecnologiche ¢
dell’evoluzione della tecnica occorre esaminare, tte anni al
pitt tardi dopo la messa in applicazione della presente
direttiva, gli elementi ¢ le caratteristiche, segnatamente per
qQuanto riguarda la sicurezza passiva, da aggiungere agli
elementi e alle caratteristiche figuranti nellallegato I;

considerando che le prescrizioni tecniche armonizzate appli-
cabili ai diversi elementi e caratteristiche d detti veicoli
saranno riunite in direttive particolari; che il controllo del
rispetto di dette prescrizioni nonché il riconoscimento da
parte di ciascuno Stato membro del controllo eseguito dagli
altri Stati membri richiedono Papplicazione di una procedura
di omologazione comunitaria per ciascun tipo di questi
veicoli;

considerando che tale procedura deve consentire a ciascuno
Stato membro di constatare che ogmi tipo di veicolo & stato
sottoposto alle verifiche prescritte dalle direttive particolari
ed indicate su un certificato di omologazione; che essa deve
del pari consentire ai costruttori di redigere un certificaro di
conformita per tutti i veicoli conformi al tipo omologato; che
quando un veicolo & accompagnato da detto certificato esso
PoOtra essere immesso sul mercato, venduto e immatricolato
per esscre utilizzato in tutto il territorio comunitario;

considerando che, farto salvo Particolo 169 del rrattato, &
opportuno prevedere, nel quadro della collaborazione tra le
autorith competenti degli Stati membri, disposizioni intese a
facilitare la soluzione delle controversie di narura tecnica
relative alla conformitd di una produzione con il tipo
omologato;

considerando che un veicalo, sia pure conforme al tipo
omologato, pud peraltro rivelare inconvenienti tali da rap-
presentare un pericolo per la sicurezza della circolazione
stradale e che pertanto & opportuno prevedere una procedura
idonea ad ovviare a tale rischio;

considerando che il progresso tecnico richiede un rapido
adattamento delle prescrizioni tecniche definite nelle diret-
tive particolari; che, per agevolare Papplicazione delle misure
all'uopo necessarie, conviene prevedere una pracedura che
instauzi una stretta cooperazione fra gli Stati membri e ia
Commissione nell’ambito del Comitato per "'adeguamento al
progresso tecnico delle direttive volte ail'eliminazione degli
ostacoli tecnici agli scambi nel settore dei veicoli a
motore;

considerando che procedure analoghe a quelle previste per
questi veicoli devono potersi applicare ai loro componenti ed
alle entita tecniche;
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considerando che la sicurczza della circolazione stradale, la
tutcla defPambiente ¢ dei consumatori esigono, fra altro,
per i veicoli ed i componenti oggetto della presente direttiva,
prescrizioni di costruzione ¢ di fabbricazione di alto livello;
che dette prescrizioni devono essere basate su un’armonizza-
zione totale in quanto destinate nello stesso tempo a garantire
I'unita del mercato,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA:

CAPITOLO I

Campo di applicazione ¢ definizioni

Articolo 1

;1. Lapresente direttiva si applica a mtti i veicoli a motore
a due o a tre ruote, gemellate 0 meno, destinati a circolare su
strada, nonché ai loro componenti ¢ alle loro entitd tec-
niche.

La presente direttiva non si applica ai veicoli indicati qui
appresso:

— veicoli con una velocitd massima per costruzione non
superiore a 6 km/h;

— veicoli destinati ad essere condotti dz pedoni;
— veiooli destinati ad essere usati dai minorari fisici;
— veicoli da competizione, su strada o fuori strada;

— veicoli gi in uso prima della messa in applicazione delia
presente direttiva;

— trattori, macchine agricole o similari;

— veicoli concepiti essenzialmente per essere utilizzati fuori
strada e per il tempo libero, con tre ruote simmetriche di
cui una anteriore ¢ le altre due posteriori,

né ai loro componenti o entita tecniche, nella misura in cui
non siano destinate a far parte di un veicolo a cui si applica la
presente direttiva.

2. I veicoli di cui al paragrafo I sono ripartiti in:

— ciclomotori, ossia veicoli a due o a tre ruote tmuniti di un
motore con cilindrata non superiore a 50 cc se a comby-
stione interna ¢ aventi una velocith massima per costru-
zione non superiore a 45 km/h;

— motocicli, ossia veicoli a due ruote, con o senza carroz-
zino, muniti di un motore con cilindrata superiore a 50 cc
sc a combustione interna ¢/ o aventi una velociti massima
per costruzione superiore a 45 km/h;

— tricicli, ossia veicoli a tre ruote simmetriche muniti di un
motore con cilindrata superiore a 50 cc se a combustione

interna ¢/ o aventi una velocitd massima per costruzione
superiore a 45 km/h.

3. La presente direttiva si applica anche ai veicoli a
motore a quattro ruote, detti quadricicli, aventi le seguenti
caratteristiche: :

a) i quadricicli leggeri, Ja cui massa a vuoto & inferiore a
350 kg, esclusa la massa delle batterie per i veicoli
clettrici, la cui velocita massima per costruzione &
inferiore o uguale a 45 km/h ¢ la cui cilindrata del
motore & inferiore o pari a 50 cc per i motori ad
accensione comandata {0 la cui potenza massima netta &
inferiore o uguale a 4 kW per gli altri tipi di motore),
considerati come ciclomotori.

b) i quadricicli diversi da quelli di cui alla lettera a), la cui
massa a vuoto & inferiore o pari a 400 kg (550 kg per i
veicoli destinati al trasporto di merci), esclusa la massa
delle barteri¢ per i veicoli elettrici, 1a cui potenza massima
netta del motore & inferiore o uguale a 15 kW, conside-
rati come tricicli.

Tuttavia la presente direttiva si applica ai veicoli di cui alla
lettera b) a decorrere dal 1° luglio 1994, purché sussistano le
condizioni di cui all'articolo 15, paragrafo 3.

Articalo 2
Ai sensi della presente dirertiva, si intende per:

1} #po di veicolo, i veicoli appirtenenti ad una stessa
categoria (ciclomotore a due ruote, ciclomotore a tre
ruote, motociclo, motociclo con carrozzino, triciclo e
quadriciclo), e costruiti dallo stesso costruttore, aventi
lo stesso telaio portante e la stessa designazione di tipo
attribuira dal costruttore.

Un tipo di veicolo pud presentare varianti e versioni;

2} wvariante, i veicoli dello stesso tipo che presentano
differenze attinenti: .

— alla forma della carrozzeria;

— alla massa in ordine di marcia ed alla massa
massima tecnicamente ammessa (differenza supe-
riore al 20%);

— al principic di funzionamento del motore (ad
accensione comandata, ad accensione spontanea,
elettrico, ibrido . . .}

— al ciclo {2 o 4 tempi);

— alla cilindrata {differenza superiore al 30%);

— al numero e alla disposizione dei cilindri;

— alla potenza (differenza superiore al 30%);
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

— al modo di funzionamento (se trarras; di motore
elettrico);

— al numero ed alla capacica delle batterie di propul-
sione.

Le varianti possono presentare diverse versioni;

versione, i veicoli dello stesso tipo ed eventualmente
defla stessa variante che presentano differenze artj-
nenti:

— alla trasmissione della potenza (cambio automatico
0 non automatico, rapporti di trasmissione, sistema
di comando del cambio . . Js

— alla cilindrata {differenza infet;iore o uguale al
30%);

~— alla potenza (differenza inferiore 0 uguale al
30%);

— alla massa in ordine di marcia e alla massa massima
tecnicamente ammessa (differenza inferiore o
uguale al 20%);

— ad altre modifiche minor; apportate dal costruttore
e relative alle caracteristiche essenziali riportate
nell’ailegato II;

entitd tecnica, Pelemento o la caratteristica che devono
soddisfare le prescrizioni di una direttiva particolare ¢
sono destinati a far parte di un veicolo, Essi possono
essere omologati separatamente, ma soltanto in connes-
sione con uno o piu tipi di veicoli determinati;

componente, I'elemento o la carateristica che deveno
soddisfare le prescrizioni di una direttiva particolarc ¢
sono destinati a far parte di un veicolo, Essi possono
essere approvati indipendentemente da un veicolo.
Un'entitd tecnica o un componente possono essere
originali (di primo montaggio o di sostituzione) se
appartengono al tipo (ai tipi) montato(i) sul veicolo
all'atto del’'omologazione, oppure non originali per la
sola sostituzione;

omologazione, I'atto mediante il quale uno Staro
membro constata che un tipo di veicolo soddisfa ranto
le prescrizioni tecniche delle direttive particolari quanto
le verifiche dell'esattezza dei dati del costruttore, pre-
viste dall’elenco esaustive che figura nell’allegato I;

@pprovazione, I'atto mediante il quale uno Stato mem-
bro constata che una caratteristica o un’entitd tecnica
{(approvazione di entitd tecnica) o un componente
(approvazione di componente) soddisfa le prescrizion;
tecniche della direttiva particolare che la o Io concerne
prevista nell’elenco esaustivo che figura nell’allegato I.
Le omoloegazioni o le approvazioni possonc compor-
tare estensioni in caso di modifiche, varianti o ver-
sioni;

ruote gemellate, due ruote montate su uno stesso asse,
in modo che la distanza tra i centri delle superfici di
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contatto di tali ruote con i svolo sia inferiore a
460 mm. Tali ruote gemellate sono considerate come
ruota unica;

9) veicoli a propulsione bimodale, i veicoli dotati di due
sistemi diversi di propulsione: ad esempio sistema di
propulsione elettrico e sistema termico;

10} costruttore, la persena o I'ente responsabile verso
Fautoritd competente in mareria di omologazione e di
approvazione, di turti gli aspetti del procedimento di
omologazione e di approvazione ¢ della conformita
della produzione, Non @& indispensabile che Ppartecipi
dirertamente a tutte le fasi della costruzione del veicolo
soggetto a omologazione o della fabbricazione del
componente o dell’entitd tecnica soggette al procedi-
mento di approvazione;

11) servizio tecnico, Porganismo o Pente designato come
laboratorio di prova per I'esecuzione di prove o ispe-
zioni per conto dell'autorira competente in materia di
approvazione o0 omologazione di uno Stato membro,
Questa funzione pud essere svolta anche dalla stessa
autoritd competente.

CAPITOLO I

Procedura per la concessione delPomologazione ¢
dell'approvazione

Articolo 3

Ogni domanda di omologazione o approvazione & presentata
dal costruttore presso uno Stato membro. Essa & accompa-
gnata da una scheda informativa, conforme a! modello
contenuto nell’aliegato II, se trartasi di omologazione o
conforme al modello contenuto in un allegato o in un’appen-
dice di una direttiva particolare relativa all’entita tecnica o al
componente in questione, se trattasi di approvazione, non-
ché dai documenti menzionari in detta scheda. Per uno stesso
tipo di veicolo, di entiti tecnica o di componente, tale
domanda non pud essere presentata che presso un solo Stato
membro,

Articolo 4

1. Ciascuno Stato membro omologa ogni tipo di veicolo,
approva entitd tecniche o componenti che soddisfino le
seguenti condizioni:

a) il tipo di veicolo soddisfa le Prescrizioni tecniche delle
direttive particolari ¢ corrisponde ai dati forniti dal
castruttore, quali definiti nell'elenco esaustivo contenuto
ncllallegato 1

b) l'entith recnica o il componente soddisfa le prescrizioni
tecniche della direttiva particolare che lo concerne e
corrisponde ai dati forniti dal costruttore, quali definiti
nell’elenco esaustivo contenuto nellallegato 1.
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2. Prima di procedere all'omologazione o approvazione,
le autoritd competenti delio Stato membro che cffettuano
queste operazioni prendono le misure necessarie per accer-
tarsi, all'occorrenza in collaborazione con le autority com-
petenti dello Stato membro in cui il prodotto ¢ realizzato o
introdotto nella Comunitd, che siano rispertate le disposi-
zioni dell’allegato VI affinché i veicoli prodotti, immessi sul
mercato, messi in vendita o in circolazione nuovi siano
conformi al tipo omologato e che le entitd tecniche o |
componenti prodotti, immessi sul mercato e venduti nuovi
siano conformi al tipo approvato.

3. Le autorita competenti di cui al paragrafo 2 devono
vigilare, all'occorrenza in collaborazione con le autorita
competenti dello Stato membro in cui il prodotto & realizzato
o introdotto nella Comunita, affinché le disposizioni dell’al-
legato VI continuino ad essere rispettate,

4. Lo Stato membro che procede allomologazione &
tenuto ad accettare i certificati di approvazione rilasciati da
uno o pit Stati membri, che corredanc la domanda di
omologazione, evitando cosi di procedere agli accertamenti
di cui al paragrafo 1 lettera b) per i componenti e/0 le enritd
tecniche gid approvati.

5. Ogni Stato membro & responsabile deile approvazionj
che ha rilasciato. Le autorita competenti dello Stato membro
che ha rilasciato 'omologazione di un tipo di veicolo
eseguono il controllo della conformity delia produzione,
all'occorrenza in collaborazione con le autorita competenti
degli altri Stati membri che hanno rilasciato le approvazioni
di componenti o di entita tecniche.

Articolo §

1. Per ogni tipo di veicolo da essa omologato, autorita
competente dello Stato membro compila tutte le rubriche del
certificato di omologazione riportato neil’allegato 111,

2. Perogni tipo di entita tecnica o di componente da essa
approvato, l'autorith competente dello Stato membro com-
pila le rubriche del certificato di approvazione riportato in un
allegato o in un’appendice della direttiva particolare relativa
all’entita tecnica o al componente in questione.

Articolo 6

1.  Entro il termine di un mese, le autorici competenti di
ciascuno Stato membro inviano a quelle degli altri Stati
membri copia del certificato di omologazione compilato per
ogni tipo di veicolo che esse omologano o rifiutano di
omologare.

2, Le autoriti competenti di ciascuno Stato membro
osservano le disposizioni di cui al paragrafo 1 nel caso dei
certificati di approvazione compilati per ogni tipo di entitd
tecnica o di componente che esse approvano o rifiutano di
approvare.

Articolo 7

1. Per ciascun veicolo costruito conformemente al tipo
omologato, il costruttore compila un certificaro di con-
formitd secondo il modello contenuto nell'allegato IV.A.
Turtavia gli Stati membri possono prescrivere ai fini della
tassazione del veicolo o per la compilazione del documento
d'immatricolazione che siano riportate sul certificato di
conformita indicazioni diverse da quelle menzionate nell’al-
legato IV.A, purché queste figurino esplicitamente nella
scheda informativa. :

2. Perciascuna entita tecnica o componente non originale
prodotta conformemente al tipo approvato, il costruttore
compila un certificato di conformiti secondo il modello
contenuto nell’allegato 1V.B. Detto certificato non # richie-
sto per le entitd tecniche o i componenti originali,

3. Nel caso in cui Pentitd tecnica o il componente da
approvare non soddisfi la sua funzione oppure presenti una
caratteristica particolare soltanto in connessione con altri
elementi del veicolo, per cui il rispetto di uno o pil
prescrizioni pud essere verificato soltanto quando lentit}
recnica o il componente da approvare funzionano in connes-
sione con altri elementi del veicolo, simulati o reali, Fambito
dellapprovazione dell’entita tecnica o del componente deve

.cssere conseguentemente limitato in conformita. Il certificato

di approvazione dell’entita tecnica o del componente indica
in tal caso le eventuali restrizioni concernenti 'utilizzazione c
le eventuali prescrizioni di montaggio. Il rispetto di queste
restrizioni ¢ prescrizioni & verificato all'atto deli'omologa-
zione del veicolo. :

4.  Farte salve le disposizioni del paragrafo 2, il titolare
dell’approvazione di un’entita tecnica ¢ di un componente
rilasciata conformemente allarticolo 4 & tenuto ad apportare
Su ciascuna entitd tecnica o su ciascun componente conforme ‘
al tipo approvato il suo marchio di fabbrica o commerciale,
Pindicazione del tipo e, se la direttiva particolare lo prevede,
il marchio di approvazione di cui all'articolo 8. In quest’ul-
LMo ¢aso, non & tenuto a compilare il certificato previsto al
paragrafo 2.

5. Htitolare del certificato di approvazione che, a norma
del paragrafo 3, contiene restrizioni concernenti I'utilizza-
zione, deve fornire per ciascuna entith tecnica o per ciascun
componente prodotto informazioni dettagliate concernenti
tali restrizioni ed indicare le eventuali prescrizioni di mon-

taggio.

6. 1l titolare delPapprovazione di entitd tecniche non
originali, rilasciata in connessione con uno o pil1 tipi di
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veicoli, deve fornire con ciascuna di queste entitd tecniche
informazioni dettagliate che permetrano di determinare taij
veicoli, ~

Articolo 8

1. Ogniveicold prodotto in conformita al tipo omologato
deve recare una marcatura composta dei seguenti ele-
menti:

— il numero di omologazione;

— lalettera minuscola «e» seguita dal numero ¢ dalla sigla
indicante lo Stato membro che 1a proceduto all'omologa-
zione;

— lidentificazione del veicolo (lettere o cifre).

2. Ogni entitd tecnica ed 0gni componente prodotti in
conformitd del tipo approvato devono recare, se previsto
dalla direttiva particolare ad essi relativo, un marchio di
approvazione conforme alle prescrizioni di cui all’alle-
gato V.

Tuntavia, le indicazioni contenute in detto marchio di
approvazione possono essere completate con indicazioni
aggiuntive che consentano I'identificazione di talune caratte-
ristiche proprie dell’entita tecnica o del componente in
Questione, indicazioni aggiuntive che saranno, alloccor-
renza, specificate nelle direttive particolari relative a dette
entitd tecniche o component;.

Articolo 9

1. Il costruttore & responsabile della costruzione di cia-
scun veicolo o di ciascuna entitd tecnica o di ciascun
componente it conformiti al tipo omologato o approvato.
L'arresto definitivo della produzione, nonché qualsiasi altro
cambiamento dei dati contenut; nella scheda informativa,
devono essere comunicati dal titolare dell'omologazione o
dell'approvazione alle autorita competenti dello State mem-
bro che avevano rilasciato Pomologazione o I'approvazione
stessa.

2. Qualora ritengano che siffatto cambiamento non
comporti la modifica dell’atruale certificato di omologazione
© approvazione o la compilazione di un nuovo certificato di
omologazione o approvazione, le autoritd competenti dello
Stato membro di cui a] paragrafo 1 ne informano il costrut-
tore,

3. Qualora constatino che un cambiamento dei dari
contenuti nella scheda informativa giustifichi nuove verifiche
© nuave prove le autoritd competenti dello Stato membro di
cui al paragrafo 1 ne informano il costruttore ed effettuano le
prove. Nel caso in cui queste verifiche o prove comportino
una modifica del certificaro dj omologazione ¢ approvazione
gid rilasciato o la compilazione di un nuovo certificato,
queste stesse autoritd trasmettono i documenti cosi aggior-
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nati alle autorit2 competenti degli altri Stati membri entro il
termine di un mese a decorrere dalla data della loro
emissione.

4. Nel caso in cui un certificato dj omologazione o di
approvazione cessi di avere validita a causa di un provvedi-
mento di revoca o dell'arresto definitivo della produzione del
tipo di veicolo omologato o dell’entita tecnica o del compo-
nente approvato, le autoriti competenti dello Staro membro
che ha proceduto a questa omologazione o approvazione, lo
€OmMunicano entro un mese alle autorit competenti degli altri
Stati membri.

Articolo 10

1. SeloStato membro che ha proceduto all'omologazione
o all'approvazione constata che veicoli, entitd tecniche o
<omponenti non sono conformi gl tipo da esso stesso
omologato ¢ approvato, esso prende le misure necessarie per
assicurare nuovamente la conformica della produzione con i
tipo omologato o approvato. Le autoritd competenti di detto
Stato membro comunicano a quelle degli altri Stati membri Je
misure prese che possono giungere, se del caso, fino alla
revoca dell'omologazione o approvazione,

2. Se uno State membro constata che veicoli, entitd
tecniche o componenti non sono conformi al tipo omologato
O approvato, pud chiedere allo Stato membro che ha
proceduto allomologazione o all’approvazione di verificare
le diversita riscontrate. Lo Stato membro che ha proceduto
allomologazione o allapprovazione esegue il controllo nei
sei mesi successivi alla data dj ricezione della richiesta. Se
accertano un difetro di conformiti, le autorith competenti
dello Stato membro che ha proceduto allomologazione
prendono le misure previste al paragrafo 1,

3. Leautorits competenti degli Stati membri si informano
reciprocamente, entro il termine di un mese, di qualsiasi
revoca dell’'omologazione o approvazione concessa nonché
dei motivi che giustificano tale provvedimento.

4. Nei casi in cui lo Staro membro che ha proceduro
all'omologazione o approvazione contesta il difetto di con-
formiti di cui & stato informato, gli Stati membri interessati si
adoperano per comporre la controversia. La Commissione &
tenuta informata. Essa procede, ove necessario, alle consul-
tazioni opportune al fine di pervenire ad una soluzione.

Articolo 11

Il Consiglio, che delibera-a maggioranza qualificata su
proposta della Commissione, pud riconoscere Pequivalenza
tra le condizicni o le disposizioni relative all’approvazione di
veicoli, di componenti e di entita tecniche stabilite dalla
presente direttiva e dalle direttive particolari e le procedure
stabilite da normative internazionali o da pacesi terzi nel
quadro di accordi multilarerali o bilaterali trala Comunita e
paesi terzi,
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Articolo 12

Se uno Stato membro accerta che veicoli, entith tecniche o
componenti appartenenti ad un tipo omologato o approvato
compromettono la sicurezza della circolazione stradale, esso
pud, per un periodo massimo di sei mesi, vietarne sul PToprio
territorio la vendita, la messa in circolazione o I'uso. Esso
informa immediatamente gli altri Stati membri e la Commis-
sione, precisando i motivi della sua decisione.

Articolo 13

Ogni decisione di diniego o revoca di omologazione o di
approvazione, di divieto di vendita o di uso di un veicolo, di
un’entitd tecnica o di un componente, presa in base alle
disposizioni adottate in applicazione della presente direttiva,
¢ motivata in maniera precisa. Essa viene notificata all'inge-
ressato con lindicazione dei ricorsi giuridici previsti dalle
legislazioni in vigore negli Stati membri ¢ dei termini entro i
quali gli stessi ricorsi possono essere proposti.

Articolo 14

1. Gli Stati membri comunicano alla Commissione ¢ agli
aleri Stati membri, entro € non olire la data di cui all’arti-
colo 18, i nomi e gli indirizzi:

a) delle autoritd competenti in materia di ombvlogazione o di
approvazione ¢, se necessario, dei settori per i quali esse
sono responsabili,

b) dei servizi tecnici designati, specificando le procedure di
prova per le quali ciascuno di essi & stato designato. Detti
servizi devono essere conformi alle norme armonizzare in
materia di funzionamento dei laboratori di prova (EN
45001}, nel rispetto delle seguenti condizioni:

i} un costruttore non pud essere designato come servi-
zio tecnico, salvo i casi espressamente previsti dalle
direttive particolari; :

ii} ai fini della presente direttiva, l'uso di attrezzature
esterne da parte dei servizi tecnici non & considerato
eccezionale purché abbia il consenso dell’autoritd
competente in materia di omologazione ¢ approva-
zione,

2. Un servizio designato si presume conforme alle norme
armonizzate, ma, ove necessario, la Commissione pud
chiedere agli Stati membri di fornire prove in merito.

Iservizi di un paese terzo possono essere notificati in quanto
servizio tecnico designato solo nell’ambito di accordi bilate-
rali o multilaterali conclusi dalla Comuniti con il paese terzo
suddetto.

CAPITOLO HI
Condizioni per la libera circolazione dei veicoli ¢ disposizioni
transitorie
Articolo 15

1. Gli Stati membri non possono vierare immissione sul
mercato, la vendita, la messa in circolazione e I'uso di veicoli

nuovi conformi alla presente direttiva. Possono essere pre-
sentati per la prima immatricolazione soltanto i veicoli
conformi alle disposizioni della presente direttiva.

2. Gli Stati membri non possono vietare immissione sul
mercato, la vendita e 'uso di entita tecniche o di componenti
nuovi conformi alla presente direttiva, Possono essere
immessi sul mercato e venduti la prima volta per essere
utilizzati negli Stati membri soltanto le entitd tecniche e i
componenti conformi alla presente direttiva,

3. I requisiti specifici da applicare ai veicoli di cui
allarticolo 1, paragrafo 3, primo comma, lettera b}, sono
definiti in conformitd alla procedura prevista dall’arti-
colo 16.

Nel frattempo, gli Stati membri possono mantenere le loro
legislazioni nazionali relative a questo tipo di veicoli.

4.  In deroga ai paragrafi 1 e 2:

a) gli Stati membri che, per quanto concerne i ciclomotori,
hanne nella loro legislazione nazionale prescrizioni
particolari relative alla presenza di pedali /0 al sistema
di trasmissione nonché alla limitazione della ‘massa,
possono tuttavia continuare ad applicare tali prescrizioni
nazionali per un pericdo massimo di tre anni a decorrere
dalla messa in applicazione della presente direttiva;

b) gli Stati membri possono esentare dal rispetto di una o
Pill prescrizioni delle direttive particolari i veicoli, le
entit2 tecniche o i componenti destinari:

— a produzioni in piccole serie limitate al massimo a
200 unity all'anno per tipo di veicolo o per tipo di
componente o per tipo di entitd tecnica;

— oppure alle forze armate, alle forze addette al man-
tenimento dell’'ordine pubblico, ai servizi della prote-
zione civile o a lavori pubblici.

Tali deroghe devono essere comunicare agli Stati membri
entro il termine di un mese a decorrere dalla data della
loro concessione;

) le omologazioni e le approvazioni concesse a livello
nazionale prima della messa in applicazione della pre-
sente direttiva o delle direttive particolari che sostitui-
scono le prescrizioni nazionali corrispondenti restano
valide nei territori degli Stati membri che le hanno
concesse per un periodo massimo di quattro annmi a
decorrere dalla data alla quale le prescrizioni nazionali
sono sostituite dalla presente direttiva o dalle corrispon-
denti direttive particolari.

Uno stesso periodo di quattro anni & parimenti esteso ai
tipi di veicoli, di entitd tecniche o di componenti
conformi alle disposizioni nazionali vigenti prima
dell'applicazione della presente direttiva o delle direttive
particolari in quegii Stati membri che utilizzavano sistemi
legislativi diversi dallomologazione o dall’approva-
zione.
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I'veicoli che beneficiano di Questa deroga possono essere

immessi sul mercato, venduti e messj in circolazione

durante questo periodo; il loro uso non & limitato nel
. tempo.

Limmissione sul mercato, la vendita ¢ Fuso delle entit
tecniche e dei componenti destinari ai veicoli di cui sopra
non sono limitati nel tempo,

5. La presente direttiva no# pregiudica la facolty degli
Stati membri di prescrivere, nel risperto del trattato, |
requisiti che ritengone necessari per garantire la protezione
degli utilizzatori durante I'uso dei veicoli in questione, purché
cid non implichi modifiche dei veicoli.

CAPITOLO Iv

Procedura per Padeguamento al Progresso tecnico

Articolo 16

Le modifiche necessarie per adeguare al progresso tecnico:
— gli allegari da J a VI,

— le disposizioni-delle direttive particolari di cui all’alle-
gato I, che saranno esplicitamente designate in ciascuna
di dette dirctrive

sono adortate secondo la procedura di cui all'articolo 13
della direttiva 70/156/CEE ().

Articolo 17

Al pil tardi due anni dopo la data fissata all’articolo 18,1a
Commissione riferira al Parlamento curopeo, al Consiglio e

('} GU n. L 42 del 23. 2. 1970, Pag. L. Dircttiva modificata da
ultimo dalla direttiva 87/403/CEE (GU . L 220 dell's, 8.
1987, pag. 44).
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al Comitato economico e sociale in merito all’applicazione
della presente direttiva,

Dopo aver proceduto a consultazioni appropriate, la Com-
Missione presentera Je sue conclusioni in merito alle eventuali
modifiche da apportare alla presente direttiva, corredate se
del caso di proposte di modifica, -

CAPITOLO v

Disposizioni finali

Articolo 18

Gli Stati membri mettono in vigore le disposizioni legislative,
regolamentari ¢ amministrative Recessarie per conformarsi
alla presente direttiva entro il 1° gennaio 1994, Essi ne
informano immediatamente la Commissione.

Quando gli Stati membri adottano queste disposizioni, esse
contengono un riferimento alia presente direttiva o sono
accompagnate da tale riferimento all’atro della pubblicazione
ufficiale. Le modalita del riferimento sono stabilite dagli Stati
membri,

Articolo 19
Gli Stati membri sono destinatari dells presente direttiva.
Fatto a Lussemburgo, addi 30 giugno 1992,
Per il Consiglio

H Presidente
Arlindo MARQUES CUNHA
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Gli clementi e Je caratteristiche del veicolo f

ALLEGATO I

guranti nelle rubriche qui appresso (elenco esaustivo) sona

accompagnati datla menzione «CONFo se deve essere verificata la loro conformita con i dati fornit dal costruttore
oppure dalla menzione «DP» se deve essere verificata la loro conformita con le prescrizioni emanarte a livello

comunitario.
Numero T 7
della Rubrica Menzione
rubrica
1. Marca CONF
2, Tipo/varianre/ versione CONF
3 Nome ¢ indirizzo del costruttore del veicolo CONF
4, Nome ¢ indirizzo dell'eventuale mandatario del costrurtore de] veicolo CONF
5 Categoria di veicolo (*) CONF
6. Numero di ruote e loro disposizione in caso di veicolo a tre ruote CONF
7. Schema indicativo del telaio CONF
8. Nome ¢ indirizzo del costruttore del motore (se diverso dal costruttore del
. veicolo) : CONF
9. Marca ¢ denominazione del motore CONF
10. Tipo di accensione del motore CONF
11, Ciclo del motore **) CONF
12 Sistema di raffreddamento del motore CONF
13, Tipo di lubrificazione del motore (**) CONF
14, Numero ¢ configurazione dei cilindri o degli statori (in caso di motore a pistone
rotante) del motore CONF
15. Alesaggio, corsa, cilindrata o volume delle camere di combustione (in caso di
motore a pistone rotante) del motore {(**) CONF
14, Diagramma di distribuzione completo del motore (**) CONF
17. Rapporto \-rolumetrico di compressione del motore {**) CONF
18. Coppia massima ¢ potenza massima nerra del motore
— ad accensione comandara o spontanea DP
— elettrico CONF
15. Misure contro la manomissione dei ciclomotori e dei matocicli Dp
- 20, Serbatoio{i} di carburante (**) DP
21, Batteria(e) di propulsione CONF
22, Carburatore o 2ltro sistema di alimentazione del motore ({tipo ¢ marchio di
fabbrica) (**) CONF
23. Tensione nominale di alimentazione elettrica {volcaggio) CONF
24. Generatore (tipo ¢ potenza massima) {**) CONF
25, Masse e dimensioni Dp
26. lDispositivi di traino ¢ di fissaggio DP
27. Velocits massima per costruzione del veicolo Dp -
28, Misure contro I'inquinamento atmosferico *") DP
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deila Rubrica Menzione
rubrica

29, Pneumatici Dp
30, Trasmissione CONF
31, Frenatura Dp
32, Installazione dei dispositivi dj illuminazionc e di segnalazione luminosa sul

veicolo Dp
33. Dispositivi di illuminazione e di segnalazione luminosz la cui presenza obbligatoria

o facoltativa & stabilita nelle prescrizioni d'installazione di cui al punto 32 DpP’
34, Avvisatore acustico DP
3s. Alloggiamento della targa d'immatricolazione posteriore DP
36. Compatibilita clettromagnetica bp
37. Livello sonoro e dispositivo di scappamento (**) bp
38, Retrovisore o retrovisori DP
39. Sporgenze esterne DP
40, Cavalletto (ecceteuati i veicoli con almeno tre ruote} Dp
41, Dispositivi di protezione contro un impiego non autorizzato del veicolo Dp
42, Ve, tergicristalli, lavacristalli e dispasitivi di sbrinamento e dj diszppannamento

dei ciclomotori a tre ruote, tricicli e quadricicli muniti dj carrozzeria DP
43, Dispositivi di ritenuta per Passeggeri dei veicoli a due ruote | DpP
44, An;oraggi delle cinture di sicurezza e cinture di sicurezza dei ciclomotori a tre fruore,

tricicli e quadricicli muniri di carrozzeria DP
45. Tachimetro e contachilometri per motacicli, rricicli ¢ quadricicli ' : CONF
46. Identificazione dei comandi, spie e indicatori Dp
47, Iscrizioni regolamentari (cm:uenuto, posizione e tipo di fissaggio) __J Dp

{*) Per un veicolo & propulsione bimodale, se i due sistemi di propulsione sono tali che il veicolo rientri siz nella definizione di
ciclomotore che in quella di maotociclo, tricido o quadriciclo, si applicano queste ultime definizion;,
(**) Tveicoli a propulsione elettrica non song saggetti alle prescrizioni relative alla presente rubrica, La presente nota non s applica
4i veicoli a propulsione bimodale in cuj uno dei due sistemi di propulsione elertrico ¢ l"altro termico,
- . —_ -_ S, -

Nota:

Le direttive particolari prevederanno norme specifiche per i ciclomorori a prestazioni ridotte, ciot per i ciclomotori
muniti di pedali, di un motore ausiliario d; potenza inferiore o pari a 1 kW ¢ aventi velocith massima per
costruzione inferiore o pari a 25 km/h. Queste norme specifiche riguarderanno in particolare gli clementi ¢ le
caracteristiche di cui alle rubriche 18, 19, 29, 32, 33, 34, 41, 43 ¢ 46 del presente allegaco.
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ALLEGATO II

SCHEDA INFORMATIVA ()
{Modello)

Le seguent informazioni, concernent; il veicolo da omologare, Tentita tecnica o il componente da approvare,
devono essere fornite in triplice copia ed includere Pindice de! <ontenuto. Eventuali disegni devano essere forniti in
scala adeguata ¢ con sufficienti dertagli in formaro A4 o in fogli piegati in deqto formato. Eventuali fotografie
devono fornire sufficienti dettagli. Per le funzioni controllate da microprocessore, sono richieste informazion;

riguardanti le relative prestazioni. La scheda informativa deve recare un numere d’ordine attribuito dal

richiedente.
A, INFORMAZIONI COMUNI RELATIVE A CICLOMOTORI, MOTICICLI, TRICICLI E
QUADRICICLI
0. Dati generali
0.1, MArea: oo
0.2. Tipo (specificare le eventuali varianti ¢ versioni: ogni variante ¢ ogni versione deve essere
identificata con un codice numerico o alfanumerico): .................. ... ... ..
0.3, Mezzi di identificazione del tipo se indicati sul veicolo (*): ......... ... PP
0.3.1, Posizione della indicazione: ...
0.4, Categoria del veicolo O e
0.5. Nome ¢ inditizzo del costruttore: .............ocooo
0.6. Nome ¢ indirizzo dell’eventuale mandatario del costruttore: ..........................
0.7. Posizione ¢ modo di applicazione defle iscrizioni regolamentari sul telaio: ................
0.7.1. La numerazione nella serie del tipoiniziadaln.: ...
0.8. Posizione e modo di fissaggio del marchio di omologazione per i componenti e le entita tecniche:
1. Carateeristiche costruttive gencrali del veicolo
11, Fotografie c/o disegni di un veicolo HPOD oot
1.2, Schema quotato dellintero VEICOO: L. e
1.3, Numero di assi e di rugte (eventualmente, numero di cingoli metallici o di gommal): ..,...
1.4, Posizione e disposizione del motore: ................c.......oc
2. Masse {in kg) (%)
2.1. Massa del veicolo in ordine di marcia: .....................o...o
2.1.1, Ripartizione di tale massa tra Bliassic ...
2.2, ‘ Massa del veicolo in ordine di marcia con guidatore: ...
2,21, Ripartizione di tale massa fra gliassi: oo
2.3. Massa massima tecnicamente ammissibilc dichiarata dal costruttore: ................ ... ..
2.3.1, Ripartizione di tale massa tra Bliassic ..o Ve

2.3.2. Massa massima tecnicamente ammissibile su ciascun asse: .......... ...
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2.4. Capacita di spunto in salita con la massa massima tecnicamente ammissibile dichiaraca dal
costructore: .. ..., e, e rireaeaaa.,, e e e e e

2.5. Massa massima trainabile (eventuale): ...

3. Motore (%)

3.0, CORTUEOIE: o

3.1, Marca: ........... ... ... rrerieeaas R

3.1.1. Tipo (quale apposto sul motore, o altri mezzi d'identificazione): ...... ... .. e,

3.2. Motore ad accensione comandata o ad accensione spontanea

3.2.1. Caratteristiche specifiche del morore

3211, Principio di funzionamento: accensione comandata/ accensione spontanea, quattro tempi/ due
tempi (1) .

3212 Numero, disposizianc e ordine di accensione dei cilindriz .................... ...

3.2.1.21. Alesaggio: . ... .. mm (f

3.2.1.2.2. Corsa: ..., ., mm (f)

3.2.1.3. Cilindrata; .. ..., cm? (§)

3214 Rapporto volumetrico di compressione () ..o

3.2.1.5. Disegni della testata de| cilindro, del o dei pistoni, dei segmenti dej pistoni e del o dei cilindri:

3.2.1.8, Regime al minimo (2): ., ... min ~?

3.21.7. Potenza netta massima: .. ... kWa,. .. min ™’

3.2.1.8, Coppia nctta massima; .. ... Nma..... min "~}

3.2.2, Carburante gasolio/ benzina/miscela/ GPL/ altri (1)

3.2.1. " Serbatoio del carburante

3.2.3.1. CapACHA MASEIMA (e ..o

3.2.3.2, Disegno de! serbatoio con indicazione dei materiali weilizzari; ............._ .

3.2.3.3. Schema che illustri con chiarezza Ia pasizione del serbatoio sul veicolo: .......... .. ... .

3.2.4. Alimentazione di carburance

3.2.4.1. A carburatore/i: si/no (1)

3.2.4.1.1. Marea o marche: oo

3.2.4.1.2. TIPO O BPE ot

3.2.4.1.3, NUIREEOL e

3.2.4.1.4, Regolazioni (2)
vale a dire:

3.2.4.1.4.1, DIBISOL:

3.2.4.1.4.2, Livello i vaschettar ..o

3.2.4.1.4.3. Massa del galleggiante: ... "

3.2.4.1.4.4. A80 del galleggiante: ...
oppure

3.2.4.1.4.5. Curva del carburante in funzione delia portata d'aria e regolazioni necessarie per rispettare la
VAL ot PeRATE S

3.24.1.5. Dispositive di avviamento a freddo: manuale/automatico (1}

3,2.4.1.5.1, Principio o principi di funzionamento: ...
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3.2.4.2.
3.2.4.2.1,
3.2.42.2.

3.2.4.2.3.

3.24.2.31.
3.2.4.2.3.2,

3.2.4.2.3.3,

324234
3.2.4.2.3.5.
3.24.2.3.6.

12424
3.24.24.1.
324242,
3242421,
3242422
3.2.4.2.4.3.

32425,
3.24251.
3.2425.2,

3.2.4.2.6.

324.26.1.
3.24.26.2.

3.2.42.6.3.

3.24.2.7.

3.2.4.2.7.1.
3.24.2.7.2,

3.2.4.2.7.3.
3.2.4.2.8.

3.2.4.2.8.1.
3.24.2.8.2,

3.2.4.2.8.3.
3.2.4.3,

3.2.4.3.1.
3.2.43.2.

3.2.4.3.2.1.
3.2.43.22,
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A iniezione (soltanto motori ad aci:ensionc spontaneal): si/no (1)

Descrizione del sistema: .,

Iniezione direrta/precamera/camera di turbolenza (1}

Pompa di iniezione

o

Marca o marche: ...
Tipo 0 Bpiz Lovviii
oppure:

Portata massima di carburante (3} (2); ... .. m*/corsa o ciclo per un regime della pompa di:
...... min ! oppure diagramma cararceristico:

Fasatura dell'iniezione (3): ..............ooiiiiiiii caeas
Curva dell'anticipo di iniezione {2);

Metodo di taratura: banco prova/motore ()

Regolatore

TPO: e
Punto d'intercettazione

Punto d'intercetrazione sotto carico: . ... .. min
Punto d'intercettazione a vuoto: . ..... min
Regime di minimo: . ..., min~!
Tubazione dell'iniezione

Lunghczza; ....., mm

Diametro interno: ...... mm

Iniettore o iniettori

a

Marea o marche: ...
TipO 0 iPi: «.eet
oppure

Pressione di apertura (2): ...... kPa

OPPUIe Curva Carameristioa (2): ... oo e e
Sistema di avviamento a freddo (se esiste)

o

Marca o marche: ... .o .
Tipo 0 tipl: oeeeee
oppure

Descrizione: ...
Dispositivo di avviamento ausiliario (se esiste)

o

Marca o marche: ...
Tipo o tipiz oo
appure

Descrizione del dispositivo: .............ooooiii i

Ad iniezione (soltanto motori ad accensione comandata): si/no (1)

L]

" Descrizione del sistema: ...............ooiii

Principio di funzionamento: iniezione nel collettore di aspirazione (single/multi-point) (1)/
Iniezionc diretta/altro (specificare) (1): .........oiiiii e

oppurc
Marca o marche della pompa di iniczione: .....................ocoo

Tipo o tipi della pompa di iniezione: ............o.oooiiiiiniii



10. 8. 92

N.L 225/84 Gazzeuta ufficiale delle Comunita europee

32433, Iniettori: pressione d'apertura (2): ...... kPa
Oppure curva caratteristica (2); ... et e irane, e T

32434, Fasatura delliniezione: ..o

3.2.43.5. Sistema di avviamento a freddo

3.2.4.3.5.1. Principio o principi di funzionamento: ... ..

3.2.4.3.5.2. Limiti di funzionamento/ regolazioni (*}(): ..o

3.2.4.4, Pompa di alimentazione: si/no (')

3.2.5. Impianto elertrico

3.2.5.1. Tensione nominale: .. .. .. V, terminale a massa pos./neg. (1)

3.2.5.2. Generatore -

32521 Tipo: e e et

12522, Potenza nominale: . , .. ., w

3.2.8. Accensione

3.2.6.1, Marca o marche: ... e

3.2,6.2. Tipo 0 pi: o

3.2.6.3, rincipio di funzionamento: .....................oocoiii i

3.2.6.4, Curva dell'anticipo di accensione oppure punto di funzionamento caratteristico {anticipo
Bss0) () oo rieheo Tanticlpa

3.2.6.5. Fasatura iniziale (?); ... gradi prima del PMS

3.2.6.6. Apertura dei contacti (2); ...... mm

3.2.6.7. Angolo di chiusura (): ...

3.2.6.8 Dispositivo per la soppressione delle correnti parassite: ... ...,

3.2.6.8.1. Descrizione e disegno del dispositivo per 1a soppressione delle correnti parassite; .........

3.2.6.8.2, Indicazione del valore nominale delle resistenze in corrente continua e, per i cavi di accensione
resistivi, indicazione della resistenza nominale per metro: .......... ...

3.2.7. Sistema di raffreddamento (liquido/ aria) (1)

3.2.7.1. Taratura nominaie del dispositivo di controllo della temperatura del motore: .............

3.2.7.2, A ligquido .

3.2.7.2.1, Natura del liquidos ............cooooviiiii i

3.2.7.2.2. Pompa o pompe di circolazione: sifno {*)

3.2.7.3. Ad aria

3.2.7.3.1. Ventilatore: con/senza (1)

3.2.8. Sistema di aspira_zione

3.2.8.1, Compressore: con/senza {1}

3.28.1.1. Marca omarche: ...................... ... e e e

3.2.8.1.2. TiPo 0 8ipi: oo

3.2.8.1.3. Descrizione del sistema (ad esempio: pressione massima di carico . . . . ., kPa, eventuale valvola
di sfiato)

3.2.8.2. Refrigeratore intermedio; con/senza ()

3.2.8.3. Descrizione ¢ disegni delle tubazioni di aspirazione e loro accessori (camera in pressione,
riscaldatore, prese d’aria Supplementari, €cC.): ...

3.2.8.3.1.
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3.2.8.3.2.
3.2.8.3.2.1,
3.28.3.2.2,

3.2.8.3.3,
3.2.8.33.1.
3.283.3.2.

3.2.9.
3.2.9.1.
3.2.10.
3.2.11.
3.2.11.1.

3.2.11.2

3.2.12.
3.2.12.1.

32122,

3.2.12.2.1.
3.2.13.

3.3,
3.3.1.
3.3.1.1.
3.3.1.2

3.3.2.
3.3.2.1.
3.3.2.2,
3.3.2.3.
3.3.2.4,
3.4.

3.5.

3.5.1.
3.5.1.1,

3.5.1.2.
3.5.1.2.1.
3.5.1.2.2,
3.6,
3.6.1.
3.6.1.1.
36.1.2.

Filtro dell'aria, disegni: ..................oooooiiiiniinie oppure
Marca o marche: .......... e ereeeeiiiienaeran Crieeresaias hebeeeraaes ,
Tipootpis Lo
Silenziatore di aspirazione, disegnic .............oiiiii i oppute
Marca omarche: .........oooo i
Tipootpi: .............c0vveee et e e e, et rareae it e ieanrna

Distribuzione o dari equivalenti

Alzata massima delle valvole e angoli di aperrura e di chiusura con riferimento ai punti morti,
oppure dettagli relativi alla regolazione di altri sistemi possibilis ........................

Campi di riferimento e/o di regolazione (1}:

Misure adottate contro I'inquinamento atmosferico

Dispositivo per il ricircolo def gas del basamento, soltanto per motore a quartro tempi
(descrizione € diSegni): ... oiueii i e

Dispositivi supplementari contro l'inquinamento (se esistono ¢ se non sono trattati in altre
rubriche}: ..o e

Posizione del simbolo del coefficiente di assorbimento {unicamente per motori ad accensione
SPONLANCAN: ...\t L

Motore elettrico di trazione
Tipo (avvolgimento, ecitaZione): ...............oirveueersasin e
Massima potenza oraria: ...... kW

Tensione di esercizio: .. .... v

Batteria

Numero di elementi: .........oiiiiii
Massa: ...... kg

Capacita: ....,, A h (Ampére/ora)

POSIZIONE: .. .o

Altri motori o propulsori e lore combinazioni {particotari riguardanti le parti di questi motori o
PrOPUISOTL]: oot e e e e

Temperature ammesse dal costruttore

Sistema di raffreddamento

Raffreddamento a liquido

Temperatura massima all'uscita: ...... °C

" Raffreddamento ad aria

Punto di fferimento: ... .o e
Temperatura massima al punto di riferimento: ...... °C

Sistema di lubrificazione

Descrizione del sistema

Posizione del serbatoio di lubrificante (se esiste}: .......oooieinii L e

Sistema di alimentazione (pompa/iniezione all'aspirazione/miscelazione con carburante,
ecc) Mk veiaiinnn. et eaieatsesait et ranraees Cerrresenes Vet iirraanaans Veesiiienas

N. L 225/85
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3.6.2, Miscela olio/carburanre
3.6.2.1. Percenwale: ..., .. ... . B LT R
3.6.3. Refrigeratore dell’olio: si/no 1)
3.6.3.1. Disegno o disegni: .. ..., OPPUIE et e e v,
3.6.3.1.1. MArea o marche: oo
3.6.3.1.2. TIPO O BPI: 1o
4, Trasmissione (¥)
4.1 Schema della trasmissione: ...
4.2, Tipo di trasmissione (meccanica, idraulica, eletrica, ecc.): ...
4.3, Frizione (HPOY ..o
4.4, Cambio
4.4.1, Tipo: automatico/manuale (1)
4.4.2, Sistema di comando: manuale/a pedaje (1)
4.5, Rapporti di trasmissione
N R1 R2 R3 Rt
Minimo per cambio
continuo
1
2
3
Massimo per cambio
continuo
Retromarcia
N = marcia.
R1 = rapporte dellalbero primario {rapporto tra il regime del motore ¢ il numero dj giri dell’albero
primario del cambio}.
R2 = rapporto deil'albero secondario (rapporto s d numero di giri dell'albere primario e quelio
deil’albero secondario del cambio).
R3 = rapporto finale (rapporto fra il numero di giti dell’atbero di uscita del cambio ¢ fe ruote
motrici),
Re = rapporo totale di crasmissione.
4.6.. Velocitd massima del veicolo ¢ marcia con {a quale essa @ ottenmuta (in km/h} (i)
4.7. Tachimetro e contachilomerri: si/ no (1)
4.7.1, Marea o marche: .....ooooiiii e
4.7.2. TIPO O TP oo
5. Sospensione
5.1. Disegno dei disposirivi di SOSPEMSIONE: ..ooooitii i e
5-.2. Pneumarici {categoria, dimensioni ¢ carico massimo} ¢ cerchioni normalmente montati: ..,
5.2.1. Circonferenza di rotolamento Rominale: ... e
5.2.2. Pressione dei preumarici raccomandata: dal costrurtore: ... ... kPa
5.2.3. Combinazione o combinazioni di pneumatici/cerchioni: .................. ...
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6. Dispositivo di sterzo

6.1. Meceanismo ¢ comando

6.1.1. Tipo di meccanismo: ...........o.ooiiiiiiiiniin i
7. Freni

7.1 Schema dei dispositivi di frenatura: R
7.2, Freno anteriore ¢ posteriore a disco e/o a tamburo {1)

7.2.1, Marca o marche: ...
7.22. Tipootipis ..o
7.3. Disegno degli organi di frenatura:

7.3.1. Ganasce e/0 pinze (1}

7.3.2. Guarnizioni e/o pastiglie (1)

7.3.3. Leve e/o pedalilde] freno (7}

7.3.4. Serbatoio o serbatoi di liquido idraulico (se )
7.4, Altri dispositivi (se necessario), disegno e descrizione: ............................... .
8. Dispositivi di illuminazione ¢ di segnalazione luminosa

8.1, Tabella dt tutti i dispositivi {(numero, marca o marche, modello, marchio o marchi di

approvazione, intensita massima dei proiettori abbagliant, colore, spia corrispondente): ..

8.2. Schema della posizione dei disposirivi di iluminazione ¢ di segnalazione Juminosa: ........

8.3. Dispositive di segnalazione di emergenza (se esiste): ...l

8.4 Dispositivi supplementari per veicoli specialic ...

9. Equipaggiamenti

9.1, Dispositivi di traino (se esistono)

9.1.1. Tipo o tipi: gancio/occhione/altri (1)

9.1.2, Fotografic ¢/ o disegni che illustrano 1a posizione e la costruzione del dispositive o dei dispositivi
di traino: ............ R RO

9.2. Sistemazione e identificazione dei comandi, spie e indicatori

9.2.1. Fotografie ¢/ o disegni della disposizionc dei simboli, dei comandi » delle spic ¢ degli indicatori:

9.3. Iscrizioni regolamentari

5.3.1. Fotografie c/o disegni che illustrano a posizione delle iscrizioni regolamentari e del numero del

’ BELAI0L e erO e

9.3.2. Fotografic e/o disegni che illustrano la parte ufficiale delle iscrizioni (indicazione delle
dimensioni): ... e ome ge

9.3.3. Fotografic ¢/o disegni del numero del telaio (indicazione delle dimensioni): ..............

9.4, Dispositivo(i) di protezione contro un uso non autorizzato

9.4.1. Tipo di dispositivo(i): ....................iooo i

9.42, Descrizione sommaria del(dei) dispositivo(i) ueilizzato(i): ....................... ... .
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9.5.

9.5.1.
9.5.2.
9.5.3.
9.5.4.
9.5.5.
9.5.6.

8.5.7.

9.6.

9.6.1.

1.1.

1.1.1.
1.1.2.
1.1.3,
1.1.4.

1.1.5.

1.2

1.21.
1.2.2.

1.3,

1.3.1.

1.4

1.4.1,
1.4.2.

1.1.

1.1.1.
i1.2,
1.1.3.
1.1.4,
1.1.5.

'10. 8. 92

Avvisatore(i) acusticofi)
Descrizione sommaria del(dei) dispositivo(i) utilizzaro(i) e destinazione: ..................

Marca o marche: ................. T e reeeas

Disegno(i) che illusrra(no) la posizione deill’avvisatore {deglt avvisarori) acustico(i) risperto alla
seuttura del veicolo: ... Cherenen,

Particolari relativi al modo di fissaggio, compresa la parte delia struttura del veicolo sulla quale
¢ (sono0) fissato(i) Iavvisatore (&li avvisatori) acustico{i}: ............................. .

Posizione deila targa di immatricolazione posteriore dei motocicli (indicare le evenruali
varianti: all'occorrenza possono essere utilizzari dei disegni): ...

Inclinazione del piano rispetto alla verticale: ...............................

INFORMAZIONI CONCERNENTI ESCLUSIVAMENTE ! CICLOMOTORI A DUE
RUOTE, 1 MOTOCICLI
Equipaggiamento

Retrovisore o retrovisori {fornire le informazioni indicate qui appresso per ciascun retrovi-
sore)

Disegno o disegni che illustrano la posizione del o dei retrovisori rispetto alla struttura dei
VEICOL R e

Dettagli relativi al sistema di fissaggio nonché alla parte della strutrura del veicolo cui & fissaro il
retrovisore: U

Cavallerto
Tipo:_ centrale ¢/0 laterale

Discgno che illustra la posizione del cavalletto o dei cavalletti rispetto alla structura del veicolo:

Dispositivi di ritenuta per passeggeri
Tipo: cinghie e/0 maniglie

Fotografic e/o disegni che illustrano la POSIZIONE: .ot

INFORMAZIONI CONCERNENTI UNICAMENTE ! CICLOMOTORI A TRE RUOTE,
TRICICLI E 1 QUADRICICLI

Dimensioni ¢ masse (in mm e kg) (riferirsi eventualmente agli schizzi)

Dimensioni da rispettare per la carrozzatura di un telaio non carrozzato -
Langhezza: ..o
Larghezza: wovveieei
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1.2
1.2.1.

2.1.

C2.1.1.

2.1.2.
2.1.3.
2.1.4.
2.1.5.
2.1.6.
21.7.
2.1.8.

2.2,
2.2.1.
2.2.1.1.
2.2.2.
22.2.1.

2.3
23.1.

2.4,
2.4.1.

2.5.
2.5.1.

2.6,

2.6.1.
2,6.2.
2.6.3.
2.6.4,

2.6.5.

2.7.
2.7.1.
2.7.2.
2.7.3.
2.7.3.1,
2.7.3.2,

Posizioni limite del baricentro de) veicolo CRITOZZAMO: ...\ttt iiiraraenannnn .
Masse (4

Carico utile massimo dichiarato dal COSLTULIOTE. .. ... it iviiiiien it rannnn s,
Equipaggiamento

Carrozzeria

Tipo di carrazzetiar ..ot
Schema complessivo quotato delfinterno: ............................ ..
Schema complessivo quotato dellesterno: ................................ .
Materiali ¢ metodi di costruzione: ...,
Porte per gli occupanti, serrature e cerniere: ..............................
Conlfigurazione, dimensioni, senso ed angolo di apertura massima delle porte: ............
Disegno delle serrature ¢ de]ic cerniere e detla loro posizione nelle poree: .................
bcscrizione tecnica delle serrature e delle cerniere: ...................................

Parabrezza ed altri vetri

Parabrezza

Materiali utilizzati; ...
Altri vetri

Marediali utilizzati: ...

Tergicristallo del parabrezza

Descrizione tecnica dettagliata (con fotografie o disegni): ................................

Lavacristalio del parabrezza

Descrizione tecnica dettagliata (con fotografie o disegni): .............................. .

Dispositivi di sbrinamento e di disappannamenio

Descrizione tecnica dettagliata {con fotografie o disegnil: ...

Retrovisore o retrovisori (fornire le informazioni indicate qui appresso per ciascun retrovi-

- sore)

Disegno o disegni che illustrano la posizione del o dei retrovisori rispetto alla strurmura del
YEICOI0T e

Dettagli relativi al modo di fissaggio compresa la parte della strurtura del veicolo cui il
FETEOVISOre & SSaTO: ...ttt e

Sedili

Coordinate o schizzo del punto R (i
Sedile del conducente: .................. ... e

Altri posti a sedere: .........ooeiiiii e
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2.7.4, Inclinazione previsea per lo schienale

2.7.4.1, Sedile del conducente (se esiste): ........cocvvrsrovvroee

2742, Altri posti a sedere: ... e Verirenas

2.7.5. Corsa di regolazione del sedile {se esiste)

2.7.5.1. Sedile del CONAUOENLE: .......oooooeovere e

2.7.5.2, ANE] POSLE 8 SedETC: w.vvvvnsoeocvevevees e

2.8, Sistema di riscaldamento dell'abitacolo (se previsto)

2.8.1, Breve descrizione del tipo di veicolo per quanto concerne il sistema di riscaldamento se questo
urilizza il calore del fAuido di raffreddamenta del motore: .........oovevvecveerrernrn,

2.8.2 Descrizione dettagliata del tipo di veicolo Per quanto concerne il riscaldamento se vengono usari
come sorgente di calore 'aria di raffreddamento o ; gas di scarico del motore, compren-
dente

2821, Schema complessivo del sistema di riscaldamento che illustri la sua posizione nel veicolo {e la
sistemazione dei dispositivi fonoassorbenti, compresa la posizione dei punti di scambio di
CROTEL: ettt avess e

2.8.2.2, Disegno complessivo dello scambiatore di calore per i sistemi di riscaldamento che utilizzano i
gas discarico a fini di riscaldamento o delle parti in cui avviene Jo scambio di calore (perisistemi
di riscaldamento che utilizzano I'aria di raffreddamento del MGLOLE): ...vvvnvaeeranrnnse. Crereraes

2.8.2.3, Sezione dello scambiatore di calore o delle parti nelie quali avviene lo scambio di calore con
indicazione dello spessore di parete, dei materiali usati ¢ delle caratteristiche della supetficie:

2.8.2.4, Specificazioni relative ad eventuali aleri componenti imﬁortanti del sistema di riscaldamento, ad
esempio-la ventola, con le rispettive caratteristiche di costruzione ed i dati recnici: ..........

2.9, Cinture di sicurezza

2.9.1. Numero ¢ posizione delle cinture di sicurezza con indicazione dei posti sui quali possono essere

HSHAAEE! vt see oo

D/p Marchio di appravazione Eventuale
completo variante

Sedili anteriori

............................................................................

........................................................................................................................

Opzioni supplementari (ad escmpio, sedile con regolazione in altezza, dispositivo di
precaricamento, ecc.)

D = lato conducente
P = lamo passeggero anteriore
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2.10.

2.10.1,

2.10.2.

2.10.3.

2,104,

2,10.5.

[
—

N. L 225/91

Ancoraggi
Numero e posizione degli ancoraggi: ..... e e e e st e s nasas

Fotografie e/ o disegni della carcozzeria con la posizione ¢ le dimensioni degli ancoraggi reali ed
effettivi, incluso il PUnto Ri woeee.cvveoeveenrerreeeeensorees oo rererae

Disegni degli ancoraggi delle cinture di sicurezza e delle parri della struttura del veicolo cui sono
fissati {con indicazione dei MACEAAL): oo

Indicazione dei tipi (*) di cinture di sicurezza autorizzati ad essere fissati agli ancoraggi di cui &
munito il veicolo:

Posizione dell’zncoraggio
struttura struttura
del veicolo del sedile
Anteriore
ancoraggi inferiori csermo
o 28 interno
sedile di destra
ancoraggio superiore
ancoraggi inferiori d.cs.tra
. sinistra
sedile centrale .
ancoraggio superiore
ancoraggi inferiori esterno
e - interno
sedile di sinistra
ancoraggio superiore
Posteriore
o ancoraggi inferioni esterno
. Be! interno
sedile di destra
2NCOraggio superiore
ancoraggi inferiori dles'tra
. sinistra
sedile centrale
ancoraggio supetiore
s e terno
ancoraggi inferiori { f: o
sedilc di sinistra
ancoraggio superiore

Descrizione del tipo particolare di cincura di sicurezza in cui un ancoraggio ¢ posto nello
schienale del sedile o incorpora un dispositivo per la dissipazione di L2112 4" /7 R

«Ax: cintura di sicurezzz g tre puni,

«B»: cintura di sicurezza subabdominale. .

«5»: tipi speciali di cinture di sicurezza: in tal caso specificare 1a natura di questi tipi nelle «osservazioni-.

«Aru, «Br» oppure «8re: cinture di sicurezza con riavvalgitore incorporato.

«Ares, «Bres ¢ «Sres: cinture di sicurezza con riavvolgitore e dispositivo per Passorbimento dell'coergiz in almeno un

ancoraggio.
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Note: . .

{') Cancellare la o le diciture inutili,
(!} Indicare la o le tolleranze.,

(*) Per ogni dispositivo approvato la descrizione pub venir sostituita da un finvio a tale approvazione, Del pari, la
descrizione non & necessaria per qualsiasi elemento che risulti chiaramente dagli schemi o dai disegni allegati
alla scheda. Per ciascuna rubrica che richiede un corredo di fotografie o di disegni, indicare | numeri degli
allegati corrispondenti.

I mezzi d'identificazione del tipo eventualmente utilizzati devono figurare soltanto su quei veicoli o entica
tecniche o componenti che rientrano nel campo d'applicazione della diretriva particolare che disciplina
l'approvazione. Seimezzi d'identificazione del tipo contengono caratteri che non interessano la descrizione del
tipo di veicolo/entitd tecnica o di componente oggette di questa scheda informativa, detti caratter devono

essere sostituiti nella documentazione dal simbolo «?s {esempio: ABC?712327),

(b

—

(C

2

Classificazione in base alle seguenti categorie:
— ciclomotore a due ruore,

— ciclomotore a tre ruote ¢ quadriciclo leggero,
— motociclo, ’

— motociclo con motocarrozzella,

— tricicdo e quadriciclo.

(9) 1. Massa a vuoto: massa del veicolo in ordine normale di marcia e munito dei seguenti cquipaggiamenti:
— equipaggiamento supplementare Pprescritto unicamente per I'utilizzazione normale considerata,
— equipaggiamento eletrico completo, compresi i dispositivi di illuminazione e di segnalazione forniti dal
costruttore,
— strumenti ¢ dispositivi prescritti dalla legislazione per {a quale si escgue una misurazione della massa a
vuoto del veicolo,
= Opportuni riempimenti di liquidi per garantire d buon funzionamento di wtee le parti del veicolo.

Osservazione: Il carburante ¢ la miscela carburante/olio non sono inclusi nella misura a differenza di
clementi quali I'acide dell'accumulatore, il fluido per i circuiti idraulici, il liquido di raffreddamento e
'olio del motore.

2. Massa in ordine di marcia: massa a vuoto alla quale ¢ aggiunta la massa dei seguenti clementi:

— carburante: serbatoio tiempito almeno al %0% della capaciti indicata dal costruttore,

— equipaggiamento supplementare normalmente fornito dal costruttore oltre a quello necessario per il
funzionamento normale (astuccio degli utensili, portapacchi, parabrezza, dispositivo di protezione,
ecc.).

Osservazione: Nel caso di un veicolo funzionante con una miscela carburante/ olio:

) seil carburante € l'olio song premiscelati, il termine «carburantes deve essere interpretato in modo
da comprendere detta premiscela di carburanre ¢ di olio,

b) se il carburante e Iofio sono introdotti separatamente, il termine «carburantes deve essere
interpretato in modo da comprendere soltanto la benzina, [n questo caso Polio & gid incluso nella
misura della massa a vuoro,

3. Massa massima tecnicamente ammisibile: massa calcolata dal costruttore per determinate condizion; di
esercizio, tenendo conto di elementi quali la resistenza dei materizli, la capaciti di carico dei pneumatici,
ecc,

4. Carico utile massimo dichiarato dal costruttore: carico ottenuto sottraendo la massa di cui al punto 2 con il
conducente dalla massa definita a) punto 3,

5. La massa del conducente & stabilita per convenzione pari a 75 kg,

(*) Per i motori ed i sistemi non classici, il costruttore deve fornire informazioni equivalenti a quelle richieste in
questo titolo.

o) Arrotondare questo valore al decimo di millimerro Ppitl vicino,

{8} Calcolare questo valore con PI = 3,1416 ed arrotondare al cm? pil vicino.
{*) Fornire le informazioni richieste per tutte le varianti eventualmente previste,
(} E ammessa una tolleranza del 5%.

() Per «punto R» o «punto di riferimento del sediles, si intende il punto di riferimenro indicaro dal costruttore
che

— abbia coordinate determinate rispetto alla struttuea del veicolo;

~— corrisponda alla posizione teorica del punio di rotazione tronco/ cosce { punto H) per la posizione di guida o
di utilizzazione normale piii bassa Pils arretrata indicata dal costrurtore del veicolo per ciascuno dei posti a
sedere dallo stesso previsti;

— Ppud essere preso come riferimento, con Passenso delie autorith comperenti, per tutti i posti a sedere diversi
dai sedili anteriori per i quali il «punto H» non Pud essere determinato con il «sistema di riferimento
tridimensionale» ¢ con procedura per la determinazione del =punto Hx»,
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ALLEGATO 11l

CERTIFICATQ DI OMOLOGAZIONE
{modello)

A. PROCEDURA

La compilazione di un certificaro di -omologazione nel quadro della procedura di omologazione comporta le
seguenti operazioni: ’

1)

2)

3)

4)

compilare le rubrichc‘appositameme previste nel modello di certificato di omologazione che figura al
punto B qui appresso in base ai dati corrispondenti che figurano nella scheda informativa;

verificare I'esattezza dei dati corrispondenti che figurano nella scheda informativa nei casi in cui Ia rubrica
del modelio di certificato di emologazione rechi la menzione CONF ed inscrivers una crocettain una delle
due caselle 2 seconda del risultato delle verifiche escguite: nella prima caselia se le indicazioni che figurano
nella scheda informativa sono esatte ¢ nella seconda casclla se esse non sono esatte;

verificare la conformitd dell'slemento o della carareristica citato nella rubrica con Ic prescrizioni della
direttiva particolare che Jo o Ii concerne nel caso in cui accanto 3lla rubrica del modello di certificato di
omologazione figuri la menzione DP ¢ inscrivere una crocetta in una delle due caselle a sccondz del
risultato delle verifiche escguite: nella prima casella sc le prescrizioni della direttiva particolare sono state
rispettate ¢ nella seconda casella se esse non sono state rispettate;

compilare, allz fine delle verifiche di cui ai precedent punti 2 ¢ 3il certificato di omalogazione che figura al
punto C qui appresso.

B. CERTIFICATO DI OMOLOGAZIONE N. ......

a0 Rubrica Menzione | sl NO

1, Dati generali
1.1. Marca: CONF (] O
1.2. Tipo (specificare eventuali varianti ¢ versioni): CONF a ||
1.3. Nome ¢ indirizzo del costrutrore; CONF a O
1.4, Nome ¢ indirizzo dell’eventuale mandatario del costruttore: CONF O d
2. Caraceeristiche construttive gencrali del veicolo
2.1, Categoria del veicolo; CONF 0 O
2.2, Velocitd massima per costruzione: DP 0O |
2.3. Ruote:
2.3.1, Numero: CONF | O
2.3.2. Disposizione simmetrica o asimmetrica {nef caso di veicoli a tre

ruote): . CONF | O a
2.4, Schema indicativo del telaio: CONF O 0
3. Masse ¢ dimensioni ) DP O J

Motore
4.1. Nome ¢ indirizzo del costruttore del motore (se diverso dal

costructore del veicolo) CONF O |
4.2, Marca: ] | CONF 0
4.3, Tipo (ad accensione comandata o ad accensione spontanta e/o

elettrico) e denominazione: CONF O
4.4, Motore ad accensione comandata o spontanca:
441, Ciclo: conr | O O
4.4.2. Raffreddamento: CONF O d
4.4.3. Lubrificazione: CONF L__]' [
4.4.4, Numero e configurazione dei cilindri o statori (nel caso di

motore a pistone rotativo): CONF O O

N. L 225/93
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Numero Rubri
defla rubrica ubrica

4.4.5. Alesaggio, corsa, cilindrata o volume delle camere di combu-
stione (nel caso di motore a pistone rotativo):

4.4.6. Diagramma di distribuzione completo:

4.4.7. Rapporto di compressione {pistoni ¢ guarnizioni):

4.4.8, Potenza massima netea del mOtore € Coppia massima:

4.4.9, Serbatcio o serbatoi di carburante:

4.4.10. Carburatore o altro sistemz di alimentazione:

4.4.11. Tensione nominale di alimentazione {voltaggio):

4.4.12, Generatore {tipo e potenza massima):

4.4.13. Dispositivi contro Yingquinamento atmosferica:

4.5, Motore elettrico di propulsione:

4.5.1, Tensione nominale di alimentazione:

4.5.2, Batteria(e) di propulsione:

4.5.3. Potenza massima netta e coppia massima;

4.5.4. Raffreddamento;

5. Trasmissione del movimento

6. Poeumatici

7. | Frenarura

8. Installazione dei dispositivi di iBuminazio ne ¢ di segnalazione
Juminosa

9. Dispositivi di illuminazione ¢ segnalazione laminosa

10. Varie

10.1. Segnalatore acustico: ,'

10.2. Posizione defla targa dimmatricolazione posteriore;

10.3. Interferenze elettriche ed elettromagnetiche:

10.4, Livello sonoro e sistema di scarico salvo per | veicoli elet-
trici:

10.5. Retrovisore(i):

10.6. Sporgenze esterne:

10.7. Cavalletto: eccetto per i veicoli 4 tre ¢ quattro ruote:

10.8. Dispositivo(i) di protezione €ONtro un impicgo non autoriz-
Z&to:

10.9. Vetri, tergicristalli, lavacristalli e dispositivi di sbrinamento e
disappannamento dei tricicli e quadricicli muniti di carrozze-
ria:

10.10. Dispositivi di ritenuta per passcggeri dei veicoli a2 due ruote:

10.11. Ancoraggi delle cinture di sicurezza ¢ cinture di sicurezza dei
tricicli ¢ quadricicli muniti &i carrozzeria:

10.12. Tachimetro ¢ contachilometri per motocicli, tricicli ¢ quadri-

' cicliz

10.13, Identificazione dei comandi, spi¢ ¢ indicatori;

10.14. Iscrizioni regolamentari (contenuto, posizione & metodo di
fissaggio):

10.15. Misure contro la manomissione dei ciclomotori ¢ dei moto-
cicli: -

10.16. Dispositivi di traino ¢ fissaggio:

CONF
CONF
CONF
Dp

CONF
CONF
CONF
CONF

CONF
DP
DP

Dp
Dp

Dp
DpP
Dp

DP
Dp
DP
bp

DP

Dr
DP

Dp

CONF
DP

Dp

DP
DP

O OD0oDo ooano 00 O0oDoooo Cdoo0ooooo

00 0 oo o oo

fDDDDDDDD

’

U0o00Do0oooon

0 O U0ooooo

0 o00o0DQ ooao
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C. CERTIFICATO DI OMOLOGAZIONE N.

I sottoscritro certifica che la descrizione contenuta nella scheda informativan. . .. .... fornita dal coseruttore
corrisponde al Ciclomotore/ Motociclo/ Triciclo/ Quadriciclo (') identificato a] punto 1 del presence
certificato di omologazione e presentato come prototipo di una serie di veicoli.

Dalle verifiche eseguite risulta che il veicolo descritto sOpra e prescutato come prototipo di una serie,
soddisfa/non soddisfa (1) le menzion; (CONF e DP) che figurano nella presente scheda di omologazione.

{'} Cancellare la ¢ lc menzioni inutili.
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10. 8. 92

ALLEGATO Iv

A. CERTIFICATO DI CONFORMITA CHE ACCOMPAGNA OGNI VEICOLO DELLA SERIE DEL TIPO

OMOLOGATO
(Modello)

SDOREIIED st {cognome ¢ nome)
atzesta che il ciclomotore/motaciclo/triciclo/ quadriciclo (1)
1. Marca: ........ R U R T
2, Tipo: . R L O PN
2.1. Versione(i}, se del caso (da definire mediante codice numerico o alfanumerico}: ............. ... vee
2.2.  Variante(i), se del caso {da definire mediante codice numerico o alfanumerico): .....................
3 POz massma in KW ..o
4 Regime di potenza massima in BIV/MIRULO: ..o
5 (Clindrata in G oo
6. Velocith massima in km/h: ..., e
7 Rumori in dB (A ..... T e e e
7.1. " Rumore da fermo (regime del motore): ..o
7:2. Rumore in marcia; .................. . .. R e RO
8 Tipo di morore ¢ cicla {eventualmente: oo
9 Massa del veicolo a vuoto in R
10, Pneumaticol(i) di cui il veicolo & munito alForigine: dimensione(i} ed, eventualmente, marca: . ........
11 Numero di serie del HPO: oo T T
¢ conforme al tipo omolegato a .........,........ i, da .o,
descritto nel certificato di OMOIOBIZIONE Nt oo
@ nella scheda informative .t ...

Fawoa: ................. soaddi Lo

(funzione)

(') Cancellzre 13 o le menzion; inutili.
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B. CERTIFICATO DI CONFORMITA CHE ACCOMPAGNA OGNI ENTITA TECNICA O
COMPONENTE NON DI ORIGINE DELLA SERIE DEL TIPO APPROVATO

(Modello)

Wsottoscritto ..............oooiiiiii T r et e r et ea e eas (cognome e norme)

aetesta che il (la) ... {entita tecnica o componente)
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1.1,

1.2,

ALLEGATO V

MARCHIO DI APPROVAZIONE

Il marchio di approvazione ¢ costituito;

da un rettangolo ail'interno del quale & iscritta la lettera minuscola «e», seguita dal numero o dal gruppo di
lettere distintivo dello Stato membro che ha rilasciato l'emologazione, vale a dire

— 1 per la Germania

—_ 2 per la Francia

- 3 per ['ltalia

— 4 per i Paesi Bassj
- 6 per il Belgio

— 92 per la Spagna

-— 11 per il Regne Unito
— 13 per il Lussemburgo
— 18 per la Danimarca
— 21 per il Portogallo
— EL per 12 Grecia

— IRL  per I'tlanda

dal numero di approvazione che corrisponde al numero del certificato di approvazione compilato per
Pentita tecnica o per il componente di cui tratasi,

U numero di approvazione & posto al di sotto in prossimita del rettangolo di cui al punto 1.1. Le cifre che
compongono il numero di approvazione sono poste dallo stesso lato della lertera «ee e nello stesso senso.
Per evitare qualsiasi confusione con altri simboli si deve evitare Puso di cifre romane nel numero di
dpprovazione.

H marchio di approvazione deve essere apposto sull’entith tecnica o sul componente in modo che siz
indelebile e ben leggibile anche quando Pentit} tecnica o il componente sone montati sul veicolo,

Nell'appendice figura un esempio di marchio di approvazione.
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Appendice

Esempio di marchio di approvazione

L E R
b0b7A6 |

Il marchio di approvazione qui raffigurato ¢ stato rilasciato dall’lilanda (e IRL} con numero 60676.

n
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1.2

1.2.1,

.1.2.2,

1.2.3.

1.2.4.
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ALLEGATO vi
DISPOSIZIONI PER IL CONTROLLO DELLA CONFORMITA DELLA PRODUZIONE

Per verificare che i veicoli, ke entita tecniche e i componenti siano prodotti in modo conforme al tipo
emologato (veicolo) o approvato {entitd tecnica o componente), vengono applicate le seguenti
disposizioni:

Il detentore dell'omologazione o delPappravazione ¢ tenuto:
a vigilare in merito all’esistenza di procedure di contrallo efficace della qualitd dei prodotri

ad avere accesso all'attrezzatura necessaria a controllo della conformitd di ciascun tipo di veicolo
omologato o di ciascun tipo di entitd tecnica o di componente approvato

a vigilace affinché i dati dei tisuitati delle prove siano registrati ed i documenti allegati siano tenuti a
disposizione per un Periodo di 12 mesi a decorrere dalia cessazione della produzione

ad analizzare i risultat di ciascun tipo di prova per controllare ¢ garantire la costanza delle
caratteristiche del prodotro tenuto conro delle variazioni ammissibili nel corso della produzione
industriale

a provvedere affinché per ogni tipe di prodotto siano effertuare Je Prove prescritte nelta direttiva
particolare che lo concerne

a fare in modo che ogni prelievo di campioni o di provette che mertano in evidenza la non conformita
per il tipo di prova considerato sia seguito da un nuovo prelievo e da una nugva prova. Devono essere
adottate tutte le disposizioni necessaric per ristabilire la conformitd delia produzione corrispon-
dente, : ‘

Le autoritd competenti che hanno rilasciato I'omologazione o Papprovazione possono verificare in
qualsiasi momento | metodi di controllo della conformita applicati in ogni unitd di produzione.

Nel corso di ogni ispezione devono essere presentati all'ispeciore i registri di prova e di
produzione. -

L'ispettore pud selezionare a caso dei campioni che saranno sottoposti alle prove nel laboratorio del
fabbricante. 1l numero minimo dei campioni pud essere determinato in funzionc dei risulrari dei
concrolli eseguiti dal fabbricante stesso,

delle prove eseguite in applicazione del punto 1.2.2, I'ispettore deve prelevare dei campioni che saranno
inviati al servizio tecriico che ha eseguito le prove di omologazione o di approvazione.

Le awroritd comperenti Possono eseguire tutte le prove prescritte nella direttiva o nelle direttive
particolari applicabili ai prodotti in questione,

Di norma, le autority competenti autorizzano una ispezione all’anno. Sc fosse necessario un numero
diverso di ispezioni, lo si precisera in ciascuna delle direttive particolari. Se, nel corso di rali ispezioni si
constatassero risultati negarivi, 'autoritd competente deve provvedere affinché vengano adottate turee
le disposizioni necessarie per ristabilire al pit presto la conformita della produzione.




